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Onna pétechon a cllidao d'Efsallein

(Avoué onn’ introducchon et trai couplliet

Lo Gros-de-Vaud, Etsallein, lo Taleint.)
{Suite)
Second couplliet :

Etsallein et son frain

Ora, vait-cé la capitile,

Dio Gros de Vaud ie Ue letale ;

Rein que de dere « Etsallein »

L’e por fére a bisqua le dzein.

Ma quien eindra : durve Z’écoule,

Le bouébo pouant reimpllia lio boule
Rein d’étounant se tot !

Lé dzein sant meilhdo que pertot :
L'ant doid mothi, duve perrotse,

Saniy bathia su la vilhia rotse,

L'ani on menistre, on eincoura,

Tot por le fére martsi dra.

Ebahi-vo, devant le porte,

Son trove que dati coo de sorte!
Pu, l'ant fé tor ein on idadzo

Onna vela e; on velidzo.

L’e¢ por cein que lai diant on « bourg »
Que 'a mimameint dou faubourg :
Lai a Berisi. lai a Lozena,

Eintremi, de von a lena,

Onna tserrdira élétrigue.

La pllie estra dai mécanique !

L’¢ a merveille de clli teimps.

L’ant batsi Lozena-Etsallein.

Dein lo teimps lire onna « béruette ».
On ein fasdi onna « vatsette »

savant

Ora, I'¢ on espre fringant,

Dao tot novi, ddo fin battant,
Avoué lé couleu cantonale,

Que sant de tote le pie balle :
Clli train e lorgouet ddao pai
Et pas moian de trova mi.

le trace et fronne a fére poudre
Que I'e por vo bailli la foudre.
L’é pas quemet ai z'autre idadzo :
Por lat monta faut dao corddzo :
Kein a fére s'on a bin sa.

Son a fauta de s'arreta:

le totse Assein et Camaret,

Bin liein de i 1é cabaret.

NOUVEAU

« Harte ! »
Se Farrét ne pas su la ecarte

Et vo zai bi lai eria:

Enutilo de rouspeta.

le va pllie liein sein accutad.

« Trai déci » !
le subllie. et.. via. sein nani!

Ve ponéde bramai

L’¢ dao serido. e dao moderne.
Voo pas passi por n’a baderne.
train d’Etsallein
Que ra tot drai ver lo Taleint.
Avoué li no sein arreva

Permi dai citoven d’estra

L'e Zant beta dein clli Feindra
Yo que se craisant le tserriire

L’¢ lo novi

Fspres qu’on pouesse ti le vaire
Ein travessein tot lo pai

Ao bi maitan de clli distri
Lant mereta... er pu U'e bon!
Faut pas que seé trove quaucon

Por reclliamdi cin petechon

Lo Lion d’Oo et iant d’hote
Mimametnt lo tsemin de fé.

Lo tsati et le Zédifice

Que sant tant bin beta per ice...

Lai a portant a Etsallein

Oqguic a demanda : lo Taleint.

L. Goumaz.

(A suivre.)

N

F. CUENOUD

CULLY

Tot por la vegna

® o

& 9
Achat de tartre

COMMERCE DE BOIS
Raboterie

BELET & Cie

20-22, Rue des Deux-Marchés

Location d’échafaudages

—




	Onna pétechon a clliâo d'Etsallein : (avoué onn' introducchon et traî couplliet : Lo Gros-de-Vaud, Etsallein, lo Taleint) : [suite]

